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Die Profile welche schwer zu reinigen sind können mit PVC Cleanup P 956 behandelt werden.-

- Die Profile dürfen nicht beschichtet werden.  

- Die Profile sind nicht trocken zu reinigen um Kratzer auf der PVC-Oberfläche zu vermeiden.

Einige besondere Betrachtungen:-

Basis wie Benzol, Aceton, Terpentin, Kerosin und Benzin etc.

Nicht zulässig ist die Anwendung von scheuernden, korrodierenden Substanzen, Lösungsmittel auf Keton oder Aromatischer-

Haushaltsreiniger auf Wasserbasis (keine Ammoniak oder Chlorbasis) gereinigt.

Das Reinigen der Profile ist sehr einfach: Die Profile werden mit einem weichen, nassen Schwamm und einem nicht scheuernden-

Wartung(DE) 

Les profilés qui sont difficiles à nettoyer peuvent être traités avec le PVC Cleanup P 956.-

- Ne jamais peindre les profilés.

- Dans le but d'éliminer des rayures sur le PVC, ne jamais gratter la surface à sec.

Quelques préconisations spécifiques:-

benzène, l'acétone, la térébenthine, le kérosène, le white spirit ou similaire.

Il n'est pas autorisé d'utiliser des produits abrasifs, corrosifs et des solvants cétoniques ou des solvants aromatiques tels que le-

l'eau de Javel).

éventuellement avec un détergent doux à base d'eau (et non sur la base à titre d'exemple d'ammoniaque ou de chlore comme

Le nettoyage de profilés en PVC est extrêmement facile: les profils sont nettoyés à l'aide d'une éponge humidifiée,-

Entretien(FR) 

Moeilijk te reiningen profielen kunnen worden behandeld met PVC Cleanup P 956.-

- Nooit overgaan tot het verven van PVC profielen.

- Nooit de profielen droog reinigen teneinde krassen of schrammen op het PVC oppervlak te voorkomen.

Enkele speciale aandachtspunten:-

wasbenzine, aceton, terpentine, petroleum, white spirit en dergelijke.

Niet toegestaan is het gebruik van schuurmiddelen, agressieve stoffen en ketonsolventen of aromatische oplosmiddelen zoals-

ammoniak en chloorhoudende produkten zoals bleekwater).

spons, eventueel doordrenkt met een niet-schurend huishoudelijk reinigingsmiddel op waterbasis (niet op basis van o.a.

Reiniging van PVC profielen is uiterst eenvoudig: de profielen worden gewoon gewassen met behulp van een zachte vochtige-

Onderhoud(NL) 

Profiles that are difficult to clean can be treated with PVC Cleanup P 956.-

- Never paint the pvc profiles.

- Never attempt to clean the profile without water or some form of moisture as this may scratch the surface of the PVC.

Some special considerations:-

permitted.

Never use corrosive substances; solvents such as benzene, acetone, turpentine, kerosene or white spirit for example are not-

abrasive materials and amonia or chlorine based cleaning agents such as bleach.

Cleaning PVC profiles is extremely easy; simply use a soft damp sponge and household cleaning detergent. Avoid the use of-

Maintenance(EN) 
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Transport und Lagerung der Profile erfolgt horizontal. -

Sonneneinstrahlung.

Stülpschalung 150 (P 2750) Wandverkleidung müssen an trockenen und belüfteten Plätzen gelagert werden ohne direkte -

Langerung und transport(DE) 

Le transport et le stockage des profilés doit être fait horizontalement.-

Le bardage élégie 150 (P 2750) doit être stocké dans un endroit sec et ventilé, loin de l'exposition directe aux rayons du soleil.-

Stockage et transport(FR) 

De profielen dienen horizontaal getransporteerd en gestockeerd te worden.-

worden aan direct zonlicht.

De rabat 150 (P 2750) gevelbekleding moet worden gestockeerd in een droge en geventileerde plaats en niet blootgesteld-

Opslag en transport(NL) 

Transport and store the profiles horizontally.-

The shiplap 150 (P 2750) cladding must be stored in a dry well ventilated area away from direct exposure to sunlight. -

Storage and transport(EN) 

Die Schutzfolie sollte sofort nach der Installation entfernt werden.-

Installieren Sie die wandverkleidung nicht in der Nähe von Hitzequellen.-

Die Installation der Wandverkleidung bei Temperaturen unter 0°C und über 30°C wird nicht empfohlen.-

Stülpschalung 150 (P 2750) Wandverkleidung darf nicht zur Lastabtragung herangezogen werden.-

Vorsichtsmassnahmen(DE) 

La bande de protection doit être retirée immédiatement après l'installation.-

Ne pas installer le clin à côté d'une source de chaleur.-

Il est conseillé de ne pas installer le clin en-dessous de 0°C ou au-dessus de 30°C.-

Le bardage élégie 150 (P 2750) ne peut pas être considéré comme un élément structurel.-

Précautions(FR) 

De beschermfolie moet onmiddellijk na plaatsing verwijderd worden.-

Installeer geen gevelprofielen in de nabijheid van een warmtebron.-

Installatie onder de 0°C en boven de 30°C is afgeraden.-

De rabat 150 (P 2750) gevelbekleding mag niet gezien worden als een structurele ondergrond.-

Voorzorgsmaatregelen(NL) 

The protective tape should be removed immediately after installation.-

Do not install the cladding near a heat source.-

Installing the cladding in temperatures below O°C or above 30°C is not recommended.-

The shiplap 150 (P 2750) cladding is not a structural product.-

Precautions(EN) 

Cladding Premium

 Premium shiplap 150 (P 2750)     V1Deceuninck
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Siehe Deceuninck Abschlussklemmstege Sortiment
FENSTER VEREDELUNG
Voir la gamme Deceuninck profilés de finition
FINITION DE LA FENETRE
Zie het Deceuninck afwerkingsprofielen gamma
RAAMAFWERKING
See Deceuninck finishing product range
WINDOW FINISHING 

300mm

heart-to-heart distance = FIXATION P 2750 planks
SUPPORTS

P 2750

(100 pcs)P 2753 

(1000 pcs)P 2754 

(10 pcs)
P 2762

10mm

10mm

10mm

# m² kg/m²
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BLOCK EVERY PLANK WITH 2 SCREWS IN THE MIDDLE
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